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We are the company you can trust.
We are your industrial partner.

EBIR

bathroom lighting

TU PARTNER INDUSTRIAL IHR INDUSTRIEPARTNER

Somos la compafiia en la que puedes confiar. Wir sind das Unternehmen, dem Sie vertrauen
Somos tu partner industrial. konnen. Wir sind |hr Industriepartner.
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25 YEARS | 25 ANOS | 25 JAHRE

Working every day
to bring the light to
your bathroom.
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25 YEARS CREATING BATHROOM LIGHTING

Ebir is celebrating 25 years in business. These have been years of growth and leadership on
the European market and consolidation of our international presence. We manufacture our own r

products, design and test them in each stage, thus guaranteeing the utmost quality and innovation.

25 ANOS CREANDO ILUMINACION DE BANO

25

ANNIVERSARY
1994/2019

25 JAHRE ERFAHRUNG IN DER ENTWICKLUNG
VON BADEZIMMERLEUCHTEN

En EBIR cumplimos 25 anos. Han sido afios de
crecimiento y liderazgo en el mercado europeo y
consolidaciéon de nuestra presencia internacional.
Somos nuestros propios fabricantes, disefiamos
y probamos nuestro producto en cada fase,
garantizando de este modo su maxima calidad e
innovacion.

Trabajamos cada dia para llevar la luz a tu cuarto
de bafo.

EBIR ist fUnfundzwanzig Jahre alt. Wir blicken auf
Jahre des Wachstums und die Spitzenposition auf
dem europaischen Markt zurick und haben unsere
internationale Prasenz ausgebaut. Wir fertigen
unsere Produkte selbst, entwerfen und testen sie
in jeder Phase und garantieren so héchste Qualitat
und Innovation.

Wir arbeiten jeden tag daran, licht in ihr badezimmer

zu bringen.
7
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WEE KEEP ON GROWING

New headquarters. Nuevas instalaciones. Neuer Firmensitz.
18,000 sgm. Paterna, Fuente del Jarro.




WE KEEP ON GROWING

EBIR

bathroom lighting

After 25 years' effort, daily hard work and enthusiasm, we are starting up new engines
to grow and consolidate as a reference in bathroom lighting. Some of the effects of this
work are the change of headquarters, a new production strategy and the renewal of our
image. This growth fits in and is coordinated with our new business situation, keeping
the original essence and philosophy, which is the root on which our growth is sustained.

Thanks to all our customers and
co-workers.

We want to keep growing together.

SEGUIMOS CRECIENDO

EBIR

bathroom lighting

WIR WACHSEN WEITER

Tras 25 afos de esfuerzo, trabajo diario e ilusion,
ponemos en marcha nuevos motores para crecer y
consolidarnos como referencia en iluminacién de
bafo.

Algunos de los efectos de ese trabajo son el cambio
de sede, una nueva estrategia de produccion y la
renovacion de nuestra imagen. Una evolucion que se
ajusta y coordina con nuestra realidad empresarial,
manteniendo esencia y filosofia de origen, que es la
raiz sobre la que se sustenta nuestro crecimiento.

Gracias a todos nuestros clientes y colaboradores.
Queremos seguir creciendo juntos.

Nach 25 Jahren Einsatz, taglicher harter Arbeit
und Begeisterung starten wir neue Motoren, um
zu wachsen und uns als Referenzmarke im Bereich
der Badezimmerbeleuchtung zu etablieren. Zu den
Folgen dieser Bemihungen gehéren der Hauptsit-
zwechsel, eine neue Produktionsstrategie und die
Erneuerung unseres Images. Dieses Wachstum fugt
sich in unsere neue Business-Situation ein und wird
mit ihr abgestimmt, wobei die urspringliche Essenz
und Philosophie erhalten bleibt, die die Grundlage fur
unser nachhaltiges Wachstum ist.

Vielen Dank an alle unsere Kunden und Mitarbeiter.
Wir mdchten weiter gemeinsam wachsen.
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e YOUR INDUSTRIAL PARTNER
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o At EBIR we have consolidated our values as a company to offer the market User and market research
o the best bathroom lighting solutions and gain its loyalty. Investigacion de usuario y mercado
9 We are the company you can trust. We are your industrial partner. User- und Marktforschung
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TU PARTNER INDUSTRIAL

TU PARTNER INDUSTRIAL

En EBIR hemos consolidado nuestros valores como
empresa para ofrecer al mercado las mejores
soluciones de iluminacion de bafio y ganar su
lealtad.

Somos la empresa en la que puede confiar. Su
partner industrial.

Own design
Disefio propio
Eigenes Design

IHR INDUSTRIEPARTNER
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Bei EBIR ist es uns gelungen, unsere Werte als
Firma zu festigen, um dem Markt die besten Badbe-
leuchtungslésungen anzubieten und sich langfristig
zu binden.

Wir sind das Unternehmen. Wir sind Ihr industrieller
Partner.
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ORGANIZATIONAL MODEL
STRATEGIC
STRATEGIC STRATEGIC STRATEGIC
ORGANIZATION FINANCE MARKETING
OPERATIONAL
MARKETING
Own production SUPPORT
Fabricacion propia
Eigene Produktion ORGANIZATION FINANCE

Lean Management
Gestion Lean
ey Lean Management

Personal care
Atencién personalizada
Personliche Betreuung

Quality control and international certificates
Controles de calidad y certificaciones internacionales
Qualitatskontrolle und internationale Zertifikate




PRODUKTWERTE

SAFETY
Seguridad
g Sicherheit -
— DESIGN 7 © FUNCTIONALITY
O Disefio Funcionalidad
S Design Funktionalitat
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o Competitivo Calidad
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DELIVERY TERM ECODESIGN
Plazo Ecodisefio
Lieferzeit Okodesign
g GUARANTEE 3
Garantia

Garantie




PRODUCT VALUES

EBIR

bathroom lighting

Our products are characterised by a number of values helping us to stand out from the rest in our sector. Our own design enables us
to provide a differentiated style with a wide range of models distinguished by their functional quality, ensuring the ideal amount and
intensity of light. This means we can obtain higher quality products with very competitive delivery times and prices. At EBIR we are
committed to the safety of our products, offering after-sales services and a guarantee of up to 5 years.

YEARS

VALORES DE PRODUCTO

PRODUKTWERTE

Nuestros productos se caracterizan por una serie
de valores que nos ayudan a marcar la diferencia
en el sector.

El disefio propio nos permite tener un estilo
diferenciado con una amplia gama de modelos
destacados por su funcionalidad, consiguiendo la
intensidad y cantidad de luz ideal. Esto nos permite
obtener productos de mayor calidad con plazos de
entrega y precios muy competitivos. En EBIR nos
comprometemos con la seguridad de nuestros
productos, ofreciendo un servicio postventa y una
garantia de hasta 5 afios.

Unsere Produkte zeichnen sich durch eine Reihe von
Werten aus, die es uns ermdglichen, uns in unserer
Branche von anderen zu differenzieren. Unser
eigenes Design erlaubt es uns, mit einer Vielzahl
von Modellen, die sich durch ihre funktionale
Qualitadt auszeichnen, einen differenzierten Stil zu
bieten und so die ideale Lichtmenge und -intensitat
zu erreichen. Das bedeutet, dass wir qualitativ
hochwertigere Produkte mit sehr wettbewerbs-
fahigen Lieferzeiten und Preisen anbieten kénnen.
Wir von EBIR sind der Sicherheit unserer Produkte
verpflichtet und bieten Kundendienst und eine
Garantie von bis zu 5 Jahren.

15
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LUMINAIRES

Luminarias | Luminaires 06
Miracle 20
Vega 24
Ruth 2 28
Esther 2 32
Veronica 2 38
Irene 2 40
[rene 2 wall 44
Pandora 46
Nikita 52
Nayra 58
Sabrina 2 62
Adele 64
Eva 2 68
Bela 70
Karin 74
Angela 78
Katherine 82
Hollywood 86
Andrea 90

CERTIFIED LUMINAIRES FOR USA

EBIR

bathroom lighting

Luminarias Certificadas USA | Zertifizierte Leuchten USA 92

COMPONENTS

Componentes | Komponenten 94
Led strips 96
Defoggers 96
Tesa spotlight 97
AC-LED lighting bar 98
Multisystem Lifter and M. Block 99
Junction box 100
Combibox 100
Power supply 101
Infrared sensors 101

17
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EVA 2 - p. 68 BELA - p.70 KARIN - p. 74 ANGELA - p. 78
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mm: 300 - 500 - 800

Body: PC
Difusser: EBIREX

MIRACLE

Picture: Miracle 800 mm
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Picture: Miracle - 300 mm




MIRACLE 300 mm

TECHNICAL INFORMATION LIGHT BEAM PHOTOMETRIC CURVES

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces m
E27644Cl 7W 5700 K 599 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror 1,055
165°
+0.255
=0
MIRACLE 500 mm
TECHNICAL INFORMATION LIGHT BEAM PHOTOMETRIC CURVES
REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces Ix m
E27645Cl oW 5700 K 648 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror , g H.085
700
165° I
— +0.25
100 L0
V] 0 — 0Em—

MIRACLE 800 mm

TECHNICAL INFORMATION LIGHT BEAM PHOTOMETRIC CURVES

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces
E27646Cl 12w 5700 K 1169 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror ’-,

165°

22




TECHNICAL DRAWING

MIRACLE 300 - E27644Cl MIRACLE 500 -E27645Cl

MIRACLE 800 -E27646ClI

46

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S4 Mirror
With multifixing block With multifixing block

r

23
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mm: 300 - 500 - 800
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Picture: Vega - 300 mm 25



VEGA 300 mm
TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces
E27665ClI 7W 4000 K 637 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror
VEGA 500 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces
E27666CI oW 4000 K 919 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror
VEGA 800 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces

E27667Cl oW 4000 K 1052 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror
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TECHNICAL DRAWING

VEGA 300 -E27665CI VEGA 500 - E27666CI
%
/ 3

39[ JJ 142,2

T

VEGA 800 -E27667Cl

{
39

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S4 Mirror
With multifixing block With multifixing block

r
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Body: PC
Difusser: EBIREX

RUTH 2

# O
-0-
5700 K 4000 K

Picture: Ruth 2 - 500 mm
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Picture: Ruth 2 - 300 mm




RUTH 2 300 mm
TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power Color Temperature Luminous flux Installation surfaces
E28164Cl 6W 2800K - 4000K - 5900K 473 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror

RUTH 2 500 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces
E27645Cl 8 W 5700 K 633 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror

RUTH 2 800 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces
E27646Cl 12W 5700 K 947 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror

* Lumens for 5900K position. Theoretical photometric curves for 300 mm and 800 mm size.

30

LIGHT BEAM

(—

195°

LIGHT BEAM

(—

195°

LIGHT BEAM

—

195°

PHOTOMETRIC CURVES
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TECHNICAL DRAWING

8164ClI IRENE 2 500 - E27261CI

IRENE 2 800 -E27262ClI

35

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S4 Mirror
With multifixing block With multifixing block

r
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: Esther2 - 1200 mm
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mm: 280 - 500 - 800
1000 - 1200

Body: Aluminium
Difusser: EBIREX

4000K 5700 K

Decoration options:

Chrome Black




ESTHER 2 280 mm
TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power ~ Color Temperature  Luminous flux
E27279CI 6W 5700 K 457 Im
E27384Cl 6W 4000 K 457 Im
27279Cl 6W 5700 K 457 Im
E27679Cl 6W 5700 K 457 Im

ESTHER 2 500 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature
E27280CI 8W 5700 K
E27385Cl 8W 4000 K
27280CI 8W 5700 K
E27586CI 8W 5700 K

ESTHER 2 800 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF
E27281Cl
E27386CI

27281Cl

34

Max. Power
[0)%%
[0)%%
oW

Color Temperature

5700 K
4000 K
5700 K

Luminous flux
568 1Im
568 1Im
568 1Im

568 Im

Luminous flux
791 Im
791 Im
791 Im

Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror

(multifixing lifter)
Cabinet, Wooden backing, Mirror

Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror

(multifixing lifter)
Cabinet, Wooden backing, Mirror

Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror

Cabinet, Wooden backing, Mirror
(multifixing lifter)

LIGHT BEAM

|—

110°

LIGHT BEAM

|—

110°

LIGHT BEAM

|—

110°

PHOTOMETRIC CURVES

=

| | EERER
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ESTHER 2 1000 mm

TECHNICAL INFORMATION LIGHT BEAM PHOTOMETRIC CURVES
REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces |—
E27282Cl 15W 5700 K 1265 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror
E27387Cl 15W 4000 K 1265 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror
110°

ESTHER 2 1200 mm

TECHNICAL INFORMATION LIGHT BEAM PHOTOMETRIC CURVES
REF Max. Power Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces '—
E27283Cl 18W 5700 K 1532 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror
E27388Cl 18W 4000 K 1532 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror
110°

35



TECHNICAL DRAWING

ESTHER 280 - E27279Cl ESTHER 500 - E27280ClI
ESTHER 280 - E27384Cl ESTHER 500 - E27385Cl
ESTHER 280 - 27279Cl ESTHER 500 - 27280ClI

ESTHER 280 - E27586Cl ESTHER 500 - E27679Cl

ESTHER 800 - E27281ClI ESTHER 1000 - E27282ClI
ESTHER 800 - E27386ClI ESTHER 1000 - E27387ClI
ESTHER 800 - 27281Cl

107 107

ESTHER 1200 - E27283Cl
ESTHER 1200 - E27388ClI

36
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Picture: Esther2 280 mm 4000K Picture: Esther2 280 mm Black 5700K

INSTALLATION SURFACES

\’l h“‘ﬂ Y o
— N - -
-3 % . - | -
S2 Mirror cabinet S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S4 Mirror

37



Body: ABS
Difusser: EBIREX

VERONICA 2

Decoration options:

Chrome Black

Picture: Veronica 2 - 300 mm




VERONICA 2 300 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces
E26801Cl 8W 5700 K 525 1Im Wooden backing Q
E27423Cl 8W 5700 K 5251m Cabinet, Wooden backing, Mirror .
E26699Cl 8W 5700 K 525 Im Cabinet ©
E26698Cl 8W 5700 K 5251m Cabinet, Wooden backing, Mirror O
LIGHT BEAM PHOTOMETRIC CURVES
I m
775 .05
(o]
123 1025

TECHNICAL DRAWING

VERONICA 2 - 300 - E26698ClI VERONICA 2 - 300 - E26699CI

VERONICA 2 - 300 - E26801Cl
VERONICA 2 - 300 BLACK- E27423Cl

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S4 Mirror
With special extension With multifixing block With multifixing block




mm: 300 - 500 - 800

Difusser: EBIREX

}
Picture: Irene2 500 mm




EBIR

bathroom lighting

Picture: Irene2 - 300 mm




IRENE 2 300 mm
TECHNICAL INFORMATION

Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Mirror

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux
E27260CI 7W 5700 K 614 Im

IRENE 2 500 mm

TECHNICAL INFORMATION

Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Mirror

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux
E27261Cl oW 5700 K 830 Im

IRENE 2 800 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces

E27262Cl 10w 5700 K 923 Im

42

Cabinet, Wooden backing, Mirror

LIGHT BEAM

=

210°

LIGHT BEAM

=

210°

LIGHT BEAM

—

210°

PHOTOMETRIC CURVES

| | EERER

c8

PHOTOMETRIC CURVES

H | | EEERE

W

PHOTOMETRIC CURVES
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TECHNICAL DRAWING

IRENE 2 300 - E27260ClI IRENE 2 500 - E27261CI

102

IRENE 2 800 -E27262ClI

102

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S4 Mirror
With multifixing block With multifixing block

43



Picture: Irene2 Wall 500 mm




IRENE 2 WALL 500 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces
E27556CI oW 5700 K 830 Im Wall
LIGHT BEAM PHOTOMETRIC CURVES

210°

250
175 -0
0 — 08m——

TECHNICAL DRAWING

INSTALLATION SURFACES

~

S6 Wall




Pictilire: Pandora 6|

mm: 208 - 308 - 458
608 - 808 - 1008

Body: Aluminium - ABS
Di

DRIVER
LESS

-0-
4000 K 5700 K

Decoration options:

Chrome Black
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Picture: Pandora 308 mm - 5700 K




PANDORA 208 mm

TECHNICAL INFORMATION

Luminous flux

REF Max. Power Color Temp.
E27367Cl 5W 5700 K 389 1Im

PANDORA 308 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temp. Luminous flux
26484Cl 8W 5700 K 562 Im
E26721Cl 8W 4000 K 562 Im
E26484Cl 8W 5700 K 562 Im
E26684Cl 8W 5700 K 562 Im
E27589Cl 8W 5700 K 562 Im

PANDORA 458 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temp.  Luminous flux
26485CI oW 5700 K 757 Im
E26722Cl oW 4000 K 757 Im
E26485CI 1[0)%% 5700 K 757 Im
E27590CI oW 5700 K 757 Im

48

Installation

Cabinet, Wooden backing, Mirror

Installation
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Wooden backing
Cabinet special extension

Cabinet, Wooden backing, Mirror

Installation
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Wooden backing
Cabinet, Wooden backing, Mirror

LIGHT BEAM

108°

LIGHT BEAM

108°

LIGHT BEAM

108°

PHOTOMETRIC CURVES

=0

i & m
900 550 Hos
800 500
700 450
!_ 025
200
150 1)

0 0 — 0.6m—

PHOTOMETRIC CURVES

. m
200 Hos
800
700
I 025
100 L0
0

PHOTOMETRIC CURVES

I i
200 Hos
800
700
I 025
100

0




PANDORA 608 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temp. Luminous flux
26486CI 1w 5700 K 955 Im
E26723Cl 1w 4000 K 955 Im
E26486Cl 1w 5700 K 955 Im

PANDORA 808 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temp.  Luminous flux
26693Cl 15W 5700 K 1270 Im
E26693Cl 15W 5700 K 1270 Im

PANDORA 1008 mm

TECHNICAL INFORMATION

Luminous flux

REF Max. Power  Color Temp.
1270 Im

E27134Cl 15W 5700 K

Installation
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Wooden backing

Installation
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Wooden backing

Installation

Cabinet, Wooden backing, Mirror

LIGHT BEAM

108°

LIGHT BEAM

108°

LIGHT BEAM

108°

EBIR

athroom lighting

025

3

-1.05

025

0

PHOTOMETRIC CURVES

=

o.'s'

| | CERER

13

.05

025

=0
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Picture: Pandora Black 458 mm 5700K

@ 308 mm 4000K icture: Pandora 808 mm 5700K
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TECHNICAL DRAWING

PANDORA 208-27367Cl PANDORA 308-26484Cl PANDORA 458 - 26485ClI
PANDORA 308-E26721ClI PANDORA 458 - E26722CI
PANDORA 308-E26484Cl PANDORA 458 - E26485ClI
PANDORA 308-E27589ClI PANDORA 458 - E27590ClI
208 112

PANDORA 308 - E26684Cl PANDORA 608-26486Cl
PANDORA 608-E26723Cl
PANDORA 608-E26486CI

112

308 120

PANDORA 808-26693Cl PANDORA 1008-E27134Cl
PANDORA 808-E26693Cl

s 142,2

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S4 Mirror
With special extension With multifixing block With multifixing block

51
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NIKITA

BATH OF COLOR






Picture: Nikita 300 mm, aquamarine body + steel frame

Decoration options:

Body: White Body: White
Frame: Steel Frame: White

Body: Aquamarine  Body: White
Frame: Steel Frame: Rose gold

Body: Grey Body: Black
Frame: White Frame: White
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Picture: Nikita 300 mm, white body + steel frame




NIKITA 300 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power
E26469CI ow
E26378Cl [[%%
E26922CI oW
E26954Cl oW
E26944CI [[%%
E26923Cl oW

TECHNICAL DRAWING

NIKITA 300 E26922ClI
NIKITA 300 E26378Cl

Color Temperature
5700K
5700K
5700K
5700K
5700K
5700K

NIKITA 300 E26944Cl
NIKITA 300 E26954Cl

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet
With multifixing block

56

Luminous flux
715 Im
715 Im
715 Im
715 Im
715 Im
7151m

Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror
Cabinet, Wooden backing, Mirror

NIKITA 300 E26923ClI

S3 Wooden backing

000000

LIGHT BEAM

120°

S4 Mirror
With multifixing block

PHOTOMETRIC CURVES

=3

| LERRE

8

12

1.05

-0.25







Picture: Nayra 493
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Picture: Nayra 493 mm 5700K




NAYRA 493 mm

TECHNICAL INFORMATION LIGHT BEAM PHOTOMETRIC CURVES
REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces m
E26504Cl 7W 5700 K 475 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror 1.05
E26503Cl 7W 4000 K 475 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror
113°
~0.25
0

TECHNICAL DRAWING

NAYRA 493 - E26504Cl
NAYRA 493 - E26503Cl

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S4 Mirror
With special multifixing block

60
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Picture: Nayra 493 mm 4000K




Body: ABS
Difusser: EBIREX

DRIVER
LESS

S’
.o.
O.Q

4000K  5700K




SABRINA 2 (1374 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces
E26899CI 3W 4000 K 140 Im Wooden backing, Mirror
E26800CI 3W 4000 K 140 Im Wooden backing
E26903Cl 3W 5700 K 140 Im Wooden backing, Mirror
E26902Cl 3W 5700 K 140 Im Wooden backing
E26894Cl 3w 5700 K 140 Im Wooden backing, Mirror

LIGHT BEAM PHOTOMETRIC CURVES
m
“1.0%
23¢6° 1025

o &

— 06m—

TECHNICAL DRAWING

SABRINA 2 - E26899CI SABRINA 2 - E26903Cl SABRINA 2 - E26894Cl
SABRINA 2 - E26800CI  SABRINA 2 - E26902ClI

374

174 17,4

INSTALLATION SURFACES

S3 Wooden backing S4 Mirror
With multifixing block

Picture: Sabrina 2 5700 K - )3 7:4 mm




m mm: 600 - 800 - 1000

4 Body: Aluminium
m Difusser: PMMA

Picture: Adele 800 mm
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Picture: Adele 800 mm




ADELE 600 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature Luminous flux
E26911CI oW 5700 K 775 Im

ADELE 800 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux
E26912Cl 12W 5700 K 1212 Im

ADELE 1000 mm
TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux
E26913Cl 12W 5700 K 1366 Im

66

Installation surfaces
Cabinet

Installation surfaces
Cabinet

Installation surfaces
Cabinet

LIGHT BEAM

118°

LIGHT BEAM

118°

LIGHT BEAM

118°

PHOTOMETRIC CURVES

=

186

500
800
i
200

E]

1.05|

025
100 0
0

PHOTOMETRIC CURVES

. . - m
1.05,
025
0
PHOTOMETRIC CURVES
L m
1.05,
025
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TECHNICAL DRAWING

ADELE 600 - E26911ClI ADELE 800 - E26912CI

125 125

ADELE 1000 -E26913Cl

125

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet

67



EVA 2 233 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature Luminous flux Installation surfaces
E26799CI 6W 4000 K 392 1Im Cabinet, Wooden backing
E26900CI 6W 4000 K 392 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror
E26908ClI 6W 5700 K 392 Im Cabinet, Wooden backing

LIGHT BEAM PHOTOMETRIC CURVES

m

.05

187°

+0.25

0 —06m—

TECHNICAL DRAWING

EVA 2 - E26799CI EVA 2 - E26908Cl
EVA 2 - E26900CI

233 %f

56,3[ @331

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S4 Mirror
With multifixing block

Picture: Eva 2 4000 K - 233:mmmeaiiiii .




4000K 5700 K

Picture: Eva 2 571




mm: 202 x 134
199 x 202

Body: EBIREX
Trim: Stainless steel

s
Sy
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Picture: Bela 202 x 134 mm Picture: Bela 199 x 202 mm 71



BELA 202 x 134 mm

TECHNICAL INFORMATION LIGHT BEAM PHOTOMETRIC CURVES
REF Power  Color Temperature Luminous flux Installation surfaces x | m
E26371CI 10w 5700 K 655 Im Wall, Wooden backing, Mirror x 1.05
151° :
70 1391x
I °of
0.25
200
100 0
0 100 o ——O08m—i
BELA 199 x 202 mm
TECHNICAL INFORMATION LIGHT BEAM
REF Power  Color Temperature Luminous flux Installation surfaces
E26379Cl 15W 5700 K 975 Im Wall, Wooden backing, Mirror
151°

TECHNICAL DRAWING

BELA 134 - E26371Cl BELA 199 - E26379CI

Note: the junction box is housed inside the structure.

86
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Picture: Bela 202 x 134 mm

INSTALLATION SURFACES

r [
S3 Wooden backing S4 Mirror S6 Wall S6 Wall

With special multifixing block

73



mm: 300 - 500
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Picture: Karin 500 mm




KARIN 300 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature
E26052CI 6W 5700 K
E26072CI 6W 5700 K

KARIN 500 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature
E26221CI 7W 4000 K
E26054Cl 7W 5700 K
E26222Cl 7W 4000 K
E26073Cl 7W 5700 K

TECHNICAL DRAWING

KARIN 300 - E26052CI

300

76

Luminous flux
344 Im
344 Im

Luminous flux
400 Im
400 Im
400 Im
400 Im

KARIN 300 - E26072CI

LIGHT BEAM
Installation surfaces
Wooden backing, Wall
Cabinet special extension
li67°
LIGHT BEAM

Installation surfaces
Wooden backing, Wall
Wooden backing, Wall

Cabinet special extension

167°

Cabinet special extension

KARIN 500 - E26221Cl
KARIN 500 -E26054Cl

PHOTOMETRIC CURVES

=

i | | FEEEY

KARIN 500 - E26222ClI
KARIN 500 - E26073Cl

— 0B m—i

Note: the driver box
is housed
over the structure.
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e

Picture: Karin 300 mm

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S6 Wall
With special extension

77
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Picture: Angela 500 mm



< mm: 160 - 300 - 500
4 Body: Aluminium
Difusser:PMMA

> *
< K




ANGELA 160 mm
TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature
E26102CI 3w 5700 K

ANGELA 300 mm
TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature
E26088Cl 6W 5700 K

ANGELA 500 mm
TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature
E26048Cl 7W 5700 K

80

Luminous flux
240 Im

Luminous flux
452 Im

Luminous flux
491 Im

Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Wall

Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Wall

Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Wall

LIGHT BEAM

133°

LIGHT BEAM

[ESE

LIGHT BEAM

1133

PHOTOMETRIC CURVES

=

Y

LR

=8

r0.25

PHOTOMETRIC CURVES

=3

| | EERER

c8

PHOTOMETRIC CURVES

=

| | LEEER

P8

— 06m———o

v
o
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TECHNICAL DRAWING

ANGELA 160 - E26102ClI ANGELA 300 -E26088Cl
Note: the power

supply is hided

inside the structure.

\ 73

ANGELA 500 -E26048Cl

73

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S6 Wall

81



mm: 300 - 500
Body: Aluminium - Stainless steel
Difusser: EBIREX

KATHERINE

Picture: Katherine 500 mm
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ADJUSTABLE

Picture: Katherine 300 mm 83



KATHERINE 300 mm

TECHNICAL INFORMATION

Luminous flux
490 Im

REF Max. Power Color Temperature
E26087Cl 6W 5700 K

KATHERINE 500 mm

TECHNICAL INFORMATION

Luminous flux

532 1Im

REF Max. Power Color Temperature

E26086CI 7W 5700 K

TECHNICAL DRAWINGS

KATHERINE 300 -E26087ClI

300 115

84

LIGHT BEAM
Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Wall
160°
LIGHT BEAM
Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Wall
160°

KATHERINE 500 -E26086Cl

PHOTOMETRIC CURVES

PHOTOMETRIC CURVES

— 08 m—

500 wf
—~ ]
& 54 61 350 @ \ 54
e T
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Picture: Katherine 300 mm

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S6 Wall

85
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mm: 600 - 850
Body: PC - PVC
Difusser: EBIREX
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Picture: Hollywood half sferes detail 87



HOLLYWOOD 600 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature Luminosity
E27135CI 14W 5700 K 1113 Im

HOLLYWOOD 850 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature  Luminosity
E27136CI A% 5700 K 1557 Im

TECHNICAL DRAWING

HOLLYWOOD 600 - E27135CI

88

LIGHT BEAM
Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Mirror, Wall
153°
LIGHT BEAM
Installation surfaces
Cabinet, Wooden backing, Mirror, Wall
153°

HOLLYWOOD 850 - E27136

PHOTOMETRIC CURVES
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PLACEMENT OPTIONS

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing S4 Mirror S6 Wall
With special multifixing block With special multifixing block

89



ANDREA 284 mm

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temperature  Luminous flux Installation surfaces
E26717CI 5W 5700 K 271 Im Cabinet, Wooden backing, Mirror Q
E26716CI 5W 5700 K 271Im Cabinet, Wooden backing, Mirror Q
LIGHT BEAM PHOTOMETRIC CURVES

—— |z
- . . .05

r0.25

141°

—08m—

TECHNICAL DRAWING

ANDREA 284 - E26717ClI
ANDREA 284 - E26716ClI

INSTALLATION SURFACES

S2 Mirror cabinet S3 Wooden backing

S4 Mirror
With multifixing block

With multifixing block




Body: Iron - Zamak
Difusser: EBIREX

Decoration options:

® ¢

Chrome Bronze




USA MARKET CERTIFICATION - CERTIFICACION PARA MERCADO

NORTEAMERICANO - ZERTIFIZIERUNG FUR DEN US-MARKT

Your gateway to
internationalisation

La puerta a la internacio zacion - |hr zugang zur

iNntat elariina

The United

States is the world s
number-one
importer

Estados Unidos es el

primer importador

_del mundo

Die vereinigten

staaten sind weltweit
i )

beim import

Access to a global market

Acceso a un mercado global - Zugang zu einem globalen Markt

92

[@DN WHATIS? - couces

Intertek WAS IST DAS?

UL is the confirmation that a product fulfills all the
safety requirements for being marketed in the United
States, Canada and other countries.

The brand ETL LISTED confirms that a product’s
manufacturing process has been audited guaranteeing
its conformity with the safety standards that apply
throughout that manufacturing process.

UL es la certificacién que acredita que un producto cumple
con los requisitos estandares de seguridad necesarios para su
comercializacién en EE. UU, Canada y otros pafses.

La marca ETL LISTED, acredita que el producto es
auditado en su proceso de fabricacién garantizando asf el
cumplimiento con los requisitos estdndares de seguridad
durante su fabricacién.

Die Bestétigung, dass ein Produkt alle
Sicherheitsanforderungen erfiillt, um in den Vereinigten
Staaten, Kanada und anderen Lé&ndern vermarktet zu
werden.

Bestétigt, — dass  das  Herstellungsverfahren  eines
Produkts  gepriift wurde, um die Erfillung  der
Sicherheitsstandards zu gewshrleisten, die wéhrend des
gesamten Herstellungsprozesses gelten.
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LED STRIPS

TECHNICAL INFORMATION

& & — P
REF LED Package Max. Power / meter ~ Color Temp.  Theoretical Luminous flux Length Cut each LED quantity ; I § 7/ 753
~ y e <
27355 SMD2835 5W/m 5700K 624 Im/m 23m 50 mm 60 LED/m & & *' :&q '
-, i »
27354 SMD2835 5W/m 4000K 624 Im/m 23m 50 mm 60 LED/m £ s -{.__\ b
27677 SMD2835 5W/m 3000K 624 Im/m 23m 50 mm 60 LED/m F F e, f .
27356 SMD2835 10 W/m 5700K 1.248 Im/m 23m 25 mm 120 LED/m 2 1 ‘j“e\» '5"'“-.‘:_‘_%
27357 SMD2835 10 W/m 4000K 1.248 Im/m 23m 25 mm 120 LED/m FI53 pr] = i
27676 SMD2835 10 W/m 3000K 1.248 Im/m 23m 25 mm 120 LED/m 5 & Lez 5‘:; Wy
- W - [ A%
T T -
*Low profile, Very flexible (bend radius> 20 mm). 2 o i,
* Available in different Color Temperatures (cold light 5700; neutral white 4000K; warm 3000K). L { ~ -
. . . . . . . . . . . o &

* Most stable extrusion Coating with optical transparent quality (93% Total Luminous Transmittance), UV-resistant, low permeability of steam for all climatic & 8 oy .

conditions and resistance against corrosive environment available in any length. ity -y \‘_‘_!— " o

* For indoor spaces. & D = }‘:‘-"-3..“ /

* Easy mounting with adhesive tape on isolated backside. Suitable for mounting on all surfaces, also plastic surfaces. A Y et

* Dimmable by pulse width modulation (PWM) (4 f " i z

* Effective heat dissipation. R & & F i

e !

* Excellent lumen/ Watt ratio.
*IES LM-80 compliant LED’s. Up to 50,000 hr lifetime.

KIT LED STRIP + DRIVER - We can provide the solution ready to install.

DEFOGGERS

TECHNICAL INFORMATION TECHNICAL DRAWING

REF
E27079
E26758
E26759
E27250
E27251

REF
22845
25427Cl

96

Dimensions (mm)

200x250
290x390
460x390
390x580
830x390

Dimensions (mm)

400x400
400x400

Watts
15w
21W
32w
36W
58W

Watts
38W
36W

Wire length (mm)
400
400
400
400
400

Wire length (mm)
400
400

54
54
54
54
54

Others

Junction box




TESA SPOTLIGHT

TECHNICAL INFORMATION

REF Max. Power  Color Temp.  Luminous flux
E26709 3W 5700 K 103 Im
E26708 3W 5700 K 103 Im
E27623 3W 4000 K 103 Im
E27245 3w 4000 K 103 Im

DRIVER CE
LESS

WHITE DECORATION

& 3N

Size
D73 mm
D73 mm
D73 mm
D73 mm

Drill diameter

50-55 mm
50-55 mm
50-55 mm
50-55 mm

Materials

Colour

Chrome
White
Chrome

White

CHROME DECORATION

/

n

\

REF
E26278
E27678

Max. Power
AC Mains Supply 500mm Cable with AMP plug
AC Spotlight Interconnection 500mm Cable

TECHNICAL DRAWING

D

— G

} 26.4 mm

EBIR

bathroom lighting
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AC-LED LIGHTING BAR FOR MIRRORS

TECHNICAL INFORMATION

REF
E27475E|
E27492E|
E27476E|
E27493El
E27477El
E27494E|

Dimensions
424x64x22 mm
424x64x22 mm
674x64x22 mm
674x64x22 mm
874x64x22 mm
874x64x22 mm

DRIVER CE
LESS

Max. Power
6W
6W
10W
10w
12W
12W

Color Temp.
5700 K
4000 K
5700 K
4000 K
5700 K
4000 K

Theoretical luminous flux
600 Im
600 Im
1000 Im
1000 Im
1300 Im
1300 Im

Wire Lentgh
800 mm
800 mm
800 mm
800 mm
800 mm
800 mm

Light window
350x35 mm
350x35 mm
600x35 mm
600x35 mm
800x35 mm
800x35 mm

This Luminaire can be replaceable. We use 3M™ Dual Lock™ Reclosable Fasteners. Appropiate for fixing on
aluminum, steel, glass, sealed wood and plastics (Polycarbonate, ABS, Polyestirene and rigid vinyl). Resistant
to Chemicals, Plastizicers, Flammability and Environmental Exposure (operating temperatures ranging from
-40°C ill 120°C).

98

TECHNICAL DRAWING

424/674/874



MULTIFIXING LIFTER

One solution designed specifically for installation over HOW IS IT INSTALLED?
cabinets, and also above mirrors.

EBIR

bathroom lighting

REF TECHNICAL DRAWING
E27471EI

Onto the mirror

24 mm

MULTIFIXING BLOCK

One solution for installation above mirrors and HOW IS IT INSTALLED?
over bathroom cabinets.

REF TECHNICAL DRAWING
E24915E| 18,6 mm
E28149EI [ ] ~ Onto the mirror
_n I 20,5 mm
mm

Onto the bathroom cabinet

Onto the bathroom cabinet

99



JUNCTION BOX
TECHNICAL INFORMATION

W@CE

REF Current Voltage Terminal Number of Poles
E17843 10A 250V 1,5mm2 2

Includes black joint for compliance
with UTE C 15-801 (France).

TECHNICAL DRAWING

13 mm

REF Current  Voltage Terminal Number of Poles |ncludes black joint for compliance
E17845 10A 250V 1,5 mm2 2 with UTE C 15-801 (France).
TECHNICAL DRAWING 13

21 mm »

REF Current Terminal

Voltage
E27238 16A 250V

Number of Poles |ncludes black joint for compliance
1,5 mm2 3

with UTE C 15-801 (France).

TECHNICAL DRAWING

100

COMBIBOX

TECHNICAL INFORMATION

REF Characteristics

E27435EIl Matt Silver IP44 Combibox with Schuc-

ko Plug and Switch

E25747CI Beige P44 Combibox with Schucko Plug
and Switch

E25746CI Beige IP44 Combibox with French Plug
and Switch

E25649E| Matt Silver Combibox with Schucko
Plug and Switch

E27188E|
Matt Silver Combibox with Black Schuc-
ko Plug and Black Switch

E27624E|
Matt Silver Combibox with Black Swiss
Plug and Black Switch

27625EI|

Matt Silver Combibox with Black French
Plug and Black Switch

TECHNICAL DRAWING

E27435E|
E27944CI
E25746CI

&y\ W{
L7

97 mm

/ \ o o
\ f

Type E Type F

E25649E|
E25648EI|

Rated Voltage

220-240VAC 50-60Hz

220-240VAC 50-60Hz

220-240VAC 50-60Hz

220-240VAC 50-60Hz

220-240VAC 50-60Hz

220-240VAC 50-60Hz

220-240VAC 50-60Hz

Max. Power

2200 W (10 A)

2200 W (10 A)

2200 W (10 A)

2200 W (10 A)

3520 W (16 A)

3520 W (16 A)

3520 W (16 A)

Wire length
(main supply)

1000

1000

1000

400

1040

1040

1040

E27188EIl
E27624EI|
27625El

Wire length
(output)

1000

1000

1000

250

1000

1000

1000

63 mm
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POWER SUPPLY

TECHNICAL INFORMATION TECHNICAL DRAWING

REF Power H W L
E27912 20W 13,50 mm 40,00 mm 144,50 mm
E03195 30W 16,50 mm 40,00 mm 171,00 mm u
E03196 40W 16,50 mm 55,50 mm 220,00 mm
E28254 48W 16,50 mm 55,50 mm 220,00 mm W (E
INFRARED SENSORS
TECHNICAL INFORMATION
REF Rated voltage Sensor wire lehgth Max. Power Name Applications
E26354 100-240V~50/60Hz 2m 250 W Hand Wave IR Sensor Automatically turn ON light when a door gets open and OFF when it gets closed.
E26173 100-240V~50/60Hz 1m 250 W IR Open/Close Door Sensor Switch ON/OFF mirror light or defogger.

TECHNICAL DRAWING

R €0 ¥

Assembly: drill into the surface and attach by pressing.

35 mm

78 mm

18 mm

15 mm

17 mm 1m/2m
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SAFETY - SEGURIDAD - SICHERHEIT o > Class . Double insulation of all electricity 100% > Electromagnetic compatibility between equipment
: : conducting parts. EMC and systems.
» Dimensions of volumes. Standard CEI-60364-7-701 > Clase Il. Doble aislamiento de todas las partes > Compatibilidad electromagnética entre los equipos
Rating for dust and water proofing. » Dimensiones de los volumenes. Norma CEI-60364-7-70 conductoras de electricidad. y sistemas.
: FS B B » Volumenumfang. |[EC 4-7-70.
W The IP44 index indicates that thelight is safe for . : : * Klasse II. Doppelte Isolierung aller > Elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten
areas2and 3, . stromleitender Teile. und Systemen.

v
v

This is the low voltage directive for lights, lamps
and LED units. Our lights are not high voltage.

indice de proteccién contra polvo y agua.
Elindice de proteccion IP44 indica que
la es segura para las zonas 2y 3 ZONE

Appliance conforms to applicable European

C E Standards.

— . > Aparato conforme a las Normas Europeas
: : aplicables.

v

Es la directiva de baja tension o bajo voltaje para
R luminarias, ldmparas y mddulos de led. Nuestras
Schutzindex gegen Staub und Wasser. luminarias no son de alto voltaje.
Der Schutzindex IP44 zeigt an, dass fir

die Zonen 2 und 3 Sicherheit besteht.

v
v

Vorrichtung gemal den geltenden Dies ist die Niederspannungsrichtlinie fiir Leuchten,
europaischen Normen. Lampen und LED-Einheiten. Unsere Lichter sind
keine Hochspannung.

v

Assessment of lighting equipment relationed to
human exposure to electromagnetic fields.

Product safety certificate for United States,
Canada and other countries.

==

o

s

R
v

v
v

Certificado de seguridad de producto para Evaluacion de los equipos de alumbrado en
Estados Unidos, Canada y otros paises. relacién a la exposicién humana a los campos
electromagneticos.

v

Vorrichtung gemaR den geltenden
. . europaischen Normen. > Die Niederspannungsrichtlinie fur Leuchten,
\E : Lampen und LED-Module. Wir fuhren keine
: . Hochspannungsleuchten. Beurteilung von
Beleuchtungseinrichtungen fur die menschliche
Belastung hei elektromagnetischen Feldern..

MEASUREMENT POINTS - PUNTOS DE MEDICION ~ COLOUR TEMPERATURE  LIGHT BEAM - HAZ DE LUZ - FAISCEAU LUMINEUX
POINTS DE MESURE : ¢ COLOUR TEMPERATURE i :
TEMPERATURE DE COULEUR

It represents the angle
where the  luminous
intensity falls by 50%
of the value of its

Ebir's research means we have defined 3

points for the different bathr‘oom funcnon%. The colour temperature is defined by
A“ our p.rodu?ts are designed to em." comparing the colour of the light with the . tensit
light that is suitable for these three main colour radiated by a black-body heated to a maximum intensity.

functional positions in bathrooms.

oo determined temperature. This is the reason

— why colour temperature is expressed in 1 50
En  Ebir hemos desarrollado  una kelvins (K).
investigacién que nos permite definir 3 sooox ]

9 quv P ) La temperatura de color se define : :  Representa el angulo donde la Stellt den Winkel dar, bei dem die
puntos para las diferentes funciones que se . . 7000k —; comparando el color que tiene la luz con : :  intensidad luminosa cae un 50% del Lichtintensitdt 50% des Wertes der
realizan en el cuarto de bafio. Todos nuestros : : o : : valor de su intensidad maxima. maximalen Intensitat fallt.

: : 6000K — el color que emitiria un cuerpo negro : :

productos se disenan de forma que emitan PRECISION (makeup, shaving).

L n na temperatur. rmi .
una iluminacién adecuada para estas tres calentado a una temperatura determinada

FUNCTIONAL (styling hair, cleaning teeth). : D soook — Por este moivo esta temperatura de color
principales posiciones funcionales para el AMBIENT [showering, relaxing). . :

o
(2]
- o . se expresa en grados Kelvin (K)
cuarto de bafio. : P oo g ' : :
. . PRECISION (maquillaje, afeitado). : . : : . - . -
Bei Ebir haben wir durch Forschung g 9 ) ) : . 3000 — Die Farbtemperatur wird durch den : : EN ERGY RA—HNG EFICIENCIA ENERGETICA - EFFICACITE
. FUNCIONAL (peinarse, lavarse los dientes). . : . : = <
die 3 Punkte herausgefunden, die die P I Vergleich der Farbe des Lichts definiert, H ENERGETIQUE » All our lights are rated as very efficient. AAA. Standard:
verschiedenen Funktionen definieren, die © AMBIENTE (ducha, relax). die ein schwarzer Kérper emittiert, | : 874/2012
im Bad dU‘fChQEfUh” \f‘“’j’deﬂ Alle IUHS?TG © PRAZISION (Schminken, Rasur). der auf eine bestimmte Temperatur : [ A- ] L » Todas nuestras luminarias estan clasificadas como muy
Produ.kte sind so konzipiert, dass sie ewng @ FUNKTIONAL (Kammen, Zahne putzen). erwarmt wurde. Aus diesem Grund ist [A & E eficientes. AAA. Norma: 874/2012
ausreichende Beleuchtung fur diese drei © UMGEBUNG (Dusche, Rel : . diese Farbtemperatur in Grad Kelvin (K) & : [A_ * Alle unsere Lampen sind als sehr effizient eingestuft.
Hauptfunktionsstellungen im Badezimmer usche, Relax). : . .
P 9 angegeben. : : AAA. Standard: 874/2012

e LBITIETILOIL ..ottt
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Lux (x) relationship between the incidence of luminous flux on a surface BIRE? IS inside the product estructure. INSTALLATION
and the size of the surface.
. . . L . . ) Tecnologia Led con el driver oculto dentro > Our lights are designed for installation on many surfaces.
» Unidad de mten&dad_n]ﬂe ﬂummacno!ﬂ del _Slstema \nvter_naoonal, de la estructura del producto. Nuestras lurminarias estin disefiadas para su instalacién
corresponde a la relacion entre el flujo luminoso que incide sobre P
una superficie y el tamafio de ésta. Technologie LED avec driver intégré dans la en multiples superficies.
structure du produit. > inai 3 étre i 5
» Internationale Beleuchtungsstarke; entspricht dem Verhaltnis i Nos luminaires sont conus de sorte a étre installés sur de
zwischen dem Lichtstrom, der auf einer Oberflache einwirkt und AC fal ) ) LED ) nombreuses surfaces.
5 alternating current 's can be
derentrone Driver less (AC-LED) " . - $2: CABINET - CAMERINO - ARMOIRE
connected directly to domestic electricity :
L) > International System Unit of Luminous Flux; the total luminous mains, they do not require a driver. $3: WOODEN BACKING - MARCO DE MADERA - REVETEMENT EN BOIS
@ power emitted by allilght source. Obtained through consideration Los AC (Corriente Alterna) LED pueden S4: MIRROR - ESPEJO - MIROIR
of the spectral sensitivity of the human eye. conectarse directamente a la red eléctrica $6:WALL - PARED - MUR
> Unidad del flujo luminoso del Sistema Internacional; potencia de los hogares, no requieren de driver. 1L
luminosa total emitida por una fuente de luz. Se obtiene mediante X
la consideracion de la sensibilidad espectral del ojo. Les AC (courant alternatif) LED peuvent
o v . v , stre direct ¢ t6 D OO PP PRSP
» Einheit des Lichtstroms im internationalen System; er re ) rectement. connec ef»:’s ad reseéu :
Gesamtlichtleistung, die von einer Lichtquelle emittiert wird. électrique des foyers. Elles nont pas besoin : DATA DESVIATION - DESVIACION DE DATOS -
Wird unter Berucksichtigung der spektralen Empfindlichkeit des de driver. [ -
Auges erhalten. DEVIATION DES DONNEES
Watt (w) > Physical power unit. The ratio of voltage to current intensity. ECO DESlGN “ECODISENO - ECO_CONCEP—HON :
> Due to the conditions of the manufacturing processes,
» Unidad fisica de la poten;ia deAl Sistema Intgrnacionat. Es el ) the typical data of technical parameters can only reflect
producto de la tension y laintensidad de la corriente. MEtbOd that ?HOWS us to quantify the statistical figures and do not necessarily correspond to
> Physikalische Einheit der Leistung. Es ist das Produkt aus v env{1ronr{nental impact of each P"OdUCt: from the actual parameters of each single product which could
Spannung und Stromstarke. & FCODESION design right through the production process. differ from the typical data.
Metodologia que nos permite cuantificar el
> i impacto Medioambiental de cada producto » Debido a las condiciones de los procesos de fabricacion
230V~50Hz Rated voltage. Voltage that must not be exceeded during normal p )

» International System Unit of Light Intensity, corresponding to the

operation.
Tension nominal: tension que no debe superar en funcionamiento
normal.

Led Technology with the driver hidden

desde el diseno hasta que finaliza el proceso
de produccion.

Methodik, die uns die Umweltauswirkungen
der einzelnen Produkte vom Entwurf bis

INSTALLATION - INSTALACION

los datos tipicos de los pardmetros técnicos solo
pueden reflejar cifras estadisticas y no corresponden
necesariamente a los pardmetros reales de cada producto
individual, que pueden diferir de los datos tipicos.

» Tension a ne pas dépasser pendant le fonctionnement normal. 2ur Beendigung des Produktionsprozesses
quantifizieren lasst.
> Minimum distance between the light and the object illuminated. Directive 2011/65/UE (lead-free directive) »  TypischeDatenfir technische Parameter konnenaufgrund

<

v

Distancia minima entre la luz y el objeto iluminado.

Distance minimale entre la lumiére et ['objet éclairé.

Suitable for installation on a flammable surface.
Apto para instalacion sobre una superficie inflamable.

Peut étre installé sur une surface inflammable.

RoHS

COMPLIANT
2002/95/EC

restricts the use of dangerous substances in
electrical and electronic appliances.
Es la 2011/65/UE

libre de plomo) que restringe el uso de

directiva (directiva
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos
y electrdnicos.

Die Richtlinie 2011/65 / EU (bleifrei-
Richtlinie), die die Verwendung gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
beschrankt.

der Fertigungsbedingungen nur statistische Zahlen
wiedergeben und entsprechen nicht notwendigerweise
den tatsachlichen Parametern jedes einzelnen Produktes,
die von den typischen Daten abweichen konnen.



COLLABORATING PHOTOMETRIC CURVES - CURVAS FOTOMETRICAS - COURBES PHOTOMETRIQUES
ENTITIES

ENTIDADES > Thisisagraphic system by means of which the functional performance
of the light fitting is represented, providing information on the

distribution of light and its intensity (photometric distribution). This

al \ A is used to be able to make a proper selection of the lighting systems.

The photometric data is available to our customers in datasheets in
LDT format so that you can use these in your project design process.

Sistema grafico con el que se representa el comportamiento funcional

i ) .
@ agm}gc}%clggwmco del aplique proporcionando informacion acerca de la distribucion de
la luz y su intensidad (distribucion fotométrica). Se utiliza para poder

realizar una correcta seleccidon de los sistemas de iluminacion

Los datos fotométricos estan a disposicion de nuestros clientes en fi-

cheros con formato LDT para que puedan utilizarlos en su proceso de

diseno de proyecto

TOVRheinand SIMULATION ENVIRONMENT - ENTORNO PARA LA SIMULACION - CONTEXTE POUR LA SIMULATION

Precisely Right.

Thelight fittings have been tested in a photometric
n@ laboratory according to applicable regulations.

CERT

GRUPO SERING

The lumino-technical results at the points
and on the planes of interest were obtained

] . . . . .
= by means of simulation, performing a lighting
<G’C°ndelT_C project simulating a space with dimensions and

characteristics of a standard bathroom.

EAIDIMME®

INSTITUTO TECNOLOGICO
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ISOLUX DIAGRAM - DIAGRAMA ISOLUX - ISOLUXDIAGRAMM

In this catalogue we represent photometry using Isolux
curve Diagrams, which represent the different levels of
Illuminance (lx) existing on a specific surface, in this case
the surrounding of the mirror and the washbasin in the
bathroom area.

Isolux Curves are isonivel curves and represent the
lighting map that a light source provides on a plane.

These levels are represented by chromatic variations,
showing the evolution of illuminance as one moves away
from the light source. Since working in three dimensions
is a complicated matter, to simplify the work two planes of
interest are defined, on which the illuminance levels are
calculated so as to obtain curves in two dimensions, one
on the plane perpendicular to the mirror and the other on
the parallel plane.

En este catdlogo representamos la fotometria utilizando
Diagramas de curvas Isolux, que representan los distintos
niveles de lluminancia (Ix) existentes en una determinada
superficie, en este caso el entorno del espejo y el lavabo en
el espacio de bano

Las Curvas Isolux, son curvas isonivel y representan el
mapa de iluminacién que una fuente luminosa proporciona
en un plano.

Estos niveles los representamos por variaciones
cromaticas, evidenciando la evolucion de la iluminancia
a medida que nos alejamos del foco de luz. Como es
complicado trabajar en tres dimensiones, para simplificar
el trabajo se definen dos planos de interés sobre los que
se calculan los niveles de iluminancia de modo que se
obtienen curvas en dos dimensiones, una en el plano

perpendicular al espejo y otra en el plano paralelo

In diesem Katalog legen wir die Photometrie unter

Verwendung von Isoluxkurven -Diagrammen dar, die

die verschiedenen Ebenen der Beleuchtungsstarke (lx)
in einem bestimmten Bereich darstellen, in diesem Fall
die Umgebung des Spiegels und des Waschbeckens im
Badzimmer.

solux-Kurven sind fotometrische Kurven und stellen
die Beleuchtungskarte dar, die eine Lichtquelle in einer
Ebene zur Verfugung stellt. Diese Werte stellen wir
durch Farbvariationen dar, die die Entwicklung der
Beleuchtungsstarke zeigen, wahrend wir uns aus dem

Lchtstrahl weg bewegen

s schwierig ist, in drei Dimensionen zu arbeiten, wird
zur Vereinfachung zwei Ebenen definiert, auf denen die
Beleuchtungsstarke berechnet wird, so dass Kurven in
Dimensionen erhalten werden, eine in der Ebene

ISOLUX CURVE 1 - CURVA ISOLUX 1 - ISOLUXKURVE 1

n dieser Ebene erhalten wir die Werte der Be-
leuchtungsstarke an den Punkten 1, 2, 3. Und es
werden die verschiedenen Ebenen der Beleuch-
tungsstarke insoweit gezeigt, indem wir uns von
dem Lichtemitter entfernen.

On this plane we obtain
the illuminance values at

points 1,2 and 3 and the ‘_

different levels of illumi-
nance are shown as one
moves away from the li-
ght emitter.

En este plano obtenemos
los valores de iluminancia
los puntos 1,2 and 3. Y

en
se muestran los distintos
niveles de iluminancia a
medida que nos alejamos
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MIRROR MEASURE
DIMENSION DEL ESPEJO
ABMESSUNGEN DES SPIEGELS

ISOLUX CURVE 2 - CURVA ISOLUX 2 - ISOLUXKURVE 2

In dieser Ebene erhalten wir die Werte des Li-
chtstroms an den Punkten 1, 2, 3. Und es werden
die verschiedenen Ebenen der Beleuchtungss-
tarke in dem Masse gezeigt, in dem wir uns von
dem Lichtemitter entfernen.

zum Spiegel und eine weitere parallel zu ihm.

On this plane we obtain
the illuminance values
of the light flow at points
1,2,3 and the different le-
vels of illuminance are
shown as one moves away
from the light emitter.

En este plano obtenemos
los valores de iluminancia
el flujo luminoso en los
puntos 1,2,3. Y se mues-
tran los distintos niveles
de iluminancia a medida
que nos alejamos del emi-
sor de luz.

EBIR

bathroom lighting

107



Terms of Sale



CONDICIONES DE VENTA | VERKAUFSBEDINGUNGEN

109



SALES TERMS

This document establishes the workflow and sales conditions between EBIR ILUMINACION, S.L. (known henceforth as
“EBIR")and its customers (known henceforth as the “Customer”. By signing this document the Customer accepts these
General Sales Conditions (known henceforth as “SC”). If any particular signed agreement should exist between both parties,
that would prevail over these SC except as regards any matter not stipulated in said particular agreement, which will
continue to be governed by these SC.

Workflow

1.0ffer

At the customer’s request EBIR will issue a commercial offer for the products or services in which the customer is interested.
This offer will indicate the product or products, price, terms of payment, batch, minimum order quantity, Incoterm and the type
of service agreed. The offer will be valid for one (1) month from its issuance date. The product will have to be in accordance
with the catalogue and its technical datasheet that also have to be accepted along with the offer.

The sales price will be calculated in accordance with the quantities and conditions agreed. These prices will be stated in
the Customer’s Price list.

2.Orders and Confirmation
Only the orders which comply with the conditions agreed in the commercial offer are accepted. Only written orders will be
accepted.

EBIR will send the customer the confirmation of 100% of the orders accepted within at most 3 working days. Order
confirmation implies acceptance of this by EBIR. The customer must check that all conditions in the order confirmation are
correct. If the Customer does not state otherwise in a period of 48h from the confirmation of the order, the order will be
deemed accepted according to the conditions confirmed.

Every year EBIR will provide the Customer's Price List with all the codes, prices and conditions for the items forming its
portfolio.

3.Claims

In the event of any claim, the Customer must give EBIR written notice of this, stating the EBIR reference code, description,
manufacturing order (OT), number of units affected and reason for the claim per item code. With this information EBIR will
authorize or refuse collection of the faulty products, assuming payment of the transport cost and the replacement of the
goods to the Customer’s shipping address. If EBIR were not to authorize the collection all the transport costs and expenses
arising will be for the Customer’s Account.

In the event of it not being possible to return the goods by the Customer to EBIR for inspection both parties must agree on
how to manage the claim.

In any case, within 48 hours after reception of the claim, EBIR will always inform the customer about the reception and
registration of the claim and the procedure to be applied.

EBIR reserves the right to send replacements and/or credit notes for returned products with expired guarantee, as well as for
products with inappropriate return conditions interfering with the determination of the cause of return.

Without express written confirmation of EBIR the Customer will not under any circumstances be allowed to deduct the sum to
which it may be entitled after a claim, if applicable, from any future payments.

4. Contacts

Formal communication flow will be through the following contacts:

orecasts, orders, offers, samples and new projects: Assigned Sales Representative
Claims: customerservice@ebir.com

Status of orders and shipments: recepcion@ebir.com

Payments: administracion@ebir.com
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5. Delivery times

Except for force majeure causes, the delivery terms will be settled in the order Confirmation sent by EBIR to the Customer. The
delivery terms will be confirmed depending on the type of service agreed:

- STOCK: standard product from EBIR catalogue (from 2 to 5 days, except in specific cases).

- TO ORDER: product supplied in manufacturing time (stated in the offer or Customer’s Price List).

- AGREEMENT: to be negotiated with the Customer.

In the event of exceeding the manufacturing capacity, EBIR is allowed a margin of one week to comply with the shipping date
confirmed  to the customer. In such cases EBIR will inform the Customer at least one week before the due date of the order.

6. Payment terms

The usual payment term is 60 days from the date of the invoice issued by EBIR. Processing and shipment of orders will only
take place if the customer is up to date with payment of invoices and on condition that it has financial risk facilities with
the credit insurance company. In any case of default, EBIR reserves the right to hold up delivery of any outstanding order.

7. Incoterms
The Incoterm will be defined in the commercial offer.

8. Guarantee
The guarantee period for EBIR products is 5 years from EBIR invoice date as issued to the customer. This guarantee covers
the proper functioning of the product.

Guarantees do not cover damage caused by wear or breakage, incorrect installation, improper adjustment, dirt,
inappropriate transport, improper use or not according to the product’s instructions, negligence or accident. Products must
be used according to EBIR’s instructions, in line with currently effective regulations and/or legislation.

The launching of new products may be subject to guarantee coverage other than the type granted in these SC. If this were
the case EBIR will inform the Customer by means of the technical sales datasheet which must be accepted by the Client
along with the offer.

9. Exclusivity
If there should be any type of exclusive rights, these must be defined in a separate agreement.

10. Industrial property rights.
The Customer acknowledges that ownership of the name or company name of EBIR and of all the signs used to distinguish
its establishments belongs and will continue to belong to EBIR.

The Customer undertakes not to make by itself nor commission third parties to make the same products developed by EBIR, as
well as not to pass on fo third parties any information that it has acquired or may in the future acquire about the manufacture
or design of these. This commitment will not apply in respect of any information that had previously been published or made
available to the general public without the Customer’s involvement.

11. Data protection

As laid down in General Data Protection Regulation (EU) 2016/679 and Constitutional Law 3/2018, of 5 December on
Protection of Personal Data and guarantee of digital rights, EBIR informs the Customer that any personal data to which
EBIR may if applicable have access based on professional relations with the Customer will be used only and exclusively for
carrying out the purpose of these SC.

12. Duration

These present General Sales Conditions will be renewed automatically every year. If either of the parties did not wish to
renew them, it must inform of this in writing at least 3 months in advance.

Any lack of business relations between both parties for over a year will cancel any renewal of these sales conditions.



CONDICIONES DE VENTA

Este documento establece los procedimientos de trabajo y condiciones de venta entre EBIR ILUMINACION, S.L. (en
adelante, “EBIR") y sus clientes (en adelante, “Cliente”). Con la firma de este documento el Cliente acepta las presentes
Condiciones Generales de Venta (en adelante, “CV”). En el caso de que exista un acuerdo particular firmado entre
ambas partes, el mismo prevalecerd sobre estas CV, salvo en todo aquello no previsto en dicho acuerdo particular, que
continuaré siendo regulado por las presentes CV.

Procedimiento de trabajo

1.0ferta

A solicitud del Cliente, EBIR remitird una oferta sobre los productos o servicios en los que aquel esté interesado. En dicha
oferta se indicard: el producto o productos, precio, forma de pago, lote, pedido minimo de compra, Incoterm y el tipo de
servicio negociado. La oferta tiene una validez de un (1) mes desde su fecha de emisién. El producto debe ser acorde al
catdlogo y a la ficha técnica de venta por cédigo, que deberd ser aceptada junto a la oferta.

El precio de venta se calcula en base a cantidades y condiciones acordadas. Estos precios estardn reflejados en la Tarifa
del Cliente.

2.Pedidos y confirmacién
Se aceptan los pedidos que cumplen las condiciones pactadas en la oferta comercial. Solo se aceptarén pedidos por
escrito.

EBIR enviard al Cliente la confirmacién del 100% de los pedidos en un plazo méximo de 3 dias hdbiles. La confirmacién
del pedido implica la aceptacién del mismo por parte de Ebir. El Cliente debe comprobar que todas las condiciones
que figuran en la confirmacién del pedido son las correctas. Si en el plazo de 48h desde la confirmacién del pedido el
Cliente no indica lo contrario, el pedido se dard por aceptado segin las condiciones confirmadas.

Anualmente, EBIR comunicard la Tarifa del Cliente con todos los cédigos, precios y condiciones de aquellos que formen
su cartera.

3.Incidencias

En caso de incidencia, el Cliente debe informar por escrito a EBIR indicando cédigo del producto EBIR, descripcién, orden
de fabricacién (OT), unidades afectadas y motivos de la incidencia por cédigo de articulo. Con esta informacién, EBIR
autorizard, en su caso, la recogida del material defectuoso, haciéndose cargo de los portes de recogida y reposicién
de la mercancia hasta la direccién de envio del Cliente. Si EBIR no autorizase la recogida de material todos los portes y
gastos ocasionados correrdn a cargo del Cliente.

En caso de que el material no pueda ser recuperado por el Cliente y devuelto a EBIR para su inspeccién, serd necesario
llegar a un acuerdo entre ambas partes para gestionar la reclamacién.

En el plazo de 48h desde la recepcién de la reclamacién, EBIR informard de la recepcién y registro de la misma y el
procedimiento a seguir, en cualquier caso.

EBIR se reserva el derecho a realizar reposiciones y/o abonos de producto devueltos fuera de garantia, asi como de
productos cuyas condiciones de devolucién no sean adecuadas y puedan interferir en la determinacién de la causa de
devolucién.

En ningn caso podrd el Cliente, sin la autorizacién expresa y por escrito de EBIR, deducir de futuros pagos el importe
que, en su caso, pueda corresponderle tras una reclamacién.

4.Comunicacién

La comunicacién formal se realizard a través de los siguientes responsables:
Previsiones, pedidos, ofertas, muestras y nuevos proyectos: Responsable de Ventas
Reclamaciones: customerservice@ebir.com

Situacién de pedidos y expediciones: recepcion@ebir.com

Pagos: administracion@ebir.com

5. Plazo de servicio
Salvo por causas de fuerza mayor, el plazo de expedicién serd el indicado en la Confirmacién de pedido enviada por
EBIR al Cliente. Los plazos de expedicién se confirmarén segin el tipo de servicio acordado:

- STOCK: producto esténdar de catélogo de EBIR (de 2 a 5 dias, excepto en casos puntuales).
-BAJO PEDIDO: producto a plazo de maduracién (indicado en la oferta o Tarifa del Cliente).
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- ACUERDO: a negociar con el cliente.

En el caso de que se exceda la capacidad de fabricacién, EBIR dispone de un margen de una semana para cumplir con
la fecha de expedicién confirmada al cliente. En estos casos, EBIR informaré al Cliente al menos una semana antes del
vencimiento del pedido.

6. Forma de pago

La forma habitual de pago serd a 60 dias desde la fecha de la factura emitida por EBIR. La gestién y/o expedicién de los
pedidos sélo se lleva a cabo si el Cliente estd al dia en el pago de sus facturas, y siempre y cuando disponga de riesgo
en la empresa aseguradora de crédito. En caso de falta de pago, EBIR se reserva el derecho a paralizar la entrega de
cualquier pedido pendiente.

7. Incoterms
El Incoterm serd el establecido en la oferta comercial.

8. Garantia

El periodo de garantia de los productos de EBIR es de 5 afios a contar a partir de la fecha de factura emitida por EBIR
al Cliente. Esta garantia cubre el correcto funcionamiento de los articulos.

La garantia no cubre defectos causados por desgaste o rotura, instalacién inapropiada, ajuste incorrecto, suciedad,
transporte inadecuado, uso erréneo o disconforme con las instrucciones del producto, negligencia o accidente. Los
productos deben utilizarse conforme a las instrucciones de EBIR, siguiendo las reglamentaciones y/o normativa en vigor.
El lanzamiento de nuevos productos puede ir sujeto a garantias diferentes a las acordadas en estas CV. Si este fuese el
caso, EBIR informard al Cliente a través de la ficha técnica de venta que deberd ser aceptada por el Cliente junto a la
oferta.

9. Exclusividad
Si existe algun tipo de exclusividad, se definird en un acuerdo aparte.

10. Derechos de propiedad industrial
El Cliente reconoce que la fitularidad del nombre o denominacién de EBIR y de todos los signos con los que se distinguen
sus establecimientos pertenece y seguird perteneciendo a EBIR.

El Cliente se compromete a no fabricar por si mismo ni a encargar a terceros la fabricacién de los mismos productos
desarrollados por EBIR, asi como a no transmitir a terceros la informacién que haya adquirido o pueda adquirir en el
futuro acerca de la fabricacién o disefio de los mismos. Dicho compromiso no serd de aplicacién respecto de aquella
informacién que hubiera sido previamente publicada o puesta a disposicién del piblico en general sin intervencién del
Cliente.

11. Proteccién de Datos

De acuerdo con lo dispuesto en Reglamento (UE) 2016/679 General de Proteccién de Datos y la Ley Orgdnica 3/2018,
de 5 de diciembre, de Proteccién de Datos Personales y garantia de los derechos digitales, EBIR informa al Cliente que
los datos de cardcter personal a los que, en su caso, EBIR pueda tener acceso con motivo de la relacién profesional
mantenida con el Cliente, serdn empleados Unica y exclusivamente para la ejecucién del objeto de las presentes CV.

12. Duracién

Estas condiciones generales de venta se renuevan automdticamente todos los afios. Si alguna de las partes no quiere
renovar estas condiciones, deberd nofificar su decisién por escrito con una antelacién minima de 3 meses.

La ausencia de relacién comercial entre ambas partes durante mds de 1 afio anulard la prérroga de estas condiciones
de venta.
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VERKAUFSBEDINGUNGEN

Dieses Dokument legt die Arbeitsabléufe und Verkaufsbedingungen zwischen EBIR ILUMINACION, S.L (fortlaufend
“EBIR”) und seinen Kunden (fortlaufend “Kunde”) fest. Mit der Unterzeichnung dieses Dokuments akzeptiert der Kunde
die unten definierten VERKAUFSBEDINGUNGEN (fortlaufend “CV”). Im Falle einer besonderen Vereinbarung zwischen
beiden Parteien hat diese Vorrang vor diesen CV, mit Ausnahme von all dem, was nicht in dieser besonderen Vereinbarung
vorgesehen ist, die weiterhin durch diese CV geregelt ist.

Arbeitsablauf

1.Angebot

Das Angebot enthélt den Produktpreis, die Zahlungsmethode, die Charge, die Mindestbestellmenge, Incoterm und die Art
der ausgehandelten Dienstleistung. Das Angebot gilt fir einen Monat ab Ausstellungsdatum. Das Produkt entspricht dem
Katalog und dem technischen Datenblatt des Verkaufs Gber den Code, die zusammen mit dem Angebot angenommen
werden miissen. Die Produkte miissen in Ubereinstimmung mit den Anweisungen von Ebir lluminacién S.L., unter Beachtung
der geltenden Vorschriften und/oder Bestimmungen, verwendet werden.

Der Verkaufspreis wird auf Basis der vereinbarten Mengen und Konditionen berechnet. Diese Preise spiegeln sich in der
Kunden-Preisliste wider.
Auf Wunsch des Kunden sendet EBIR ein Angebot iiber die Produkte oder Dienstleistungen, an denen der Kunde interessiert
ist. Dieses Angebot enthdlt: das Produkt oder die Produkte, den Preis, die Zahlungsweise, das Los, die Mindestbestellmenge,
Incoterm und die Art der vereinbarten Dienstleistung. Das Angebot gilt fir einen (1) Monat ab dem Zeitpunkt der Abgabe.
Das Produkt muss dem Katalog und dem technischen Datenblatt per Code entsprechen, der zusammen mit dem Angebot
angenommen werden muss.

Der Verkaufspreis wird auf Basis der vereinbarten Mengen und Konditionen berechnet. Diese Preise werden im Kundentarif
ausgewiesen.

2. Bestellung und Bestatigung

Auftrége, die den im kommerziellen Angebot vereinbarten Bedingungen entsprechen, werden angenommen. Es werden nur
schriftliche Bestellungen angenommen.

EBIR sendet dem Kunden die Bestdtigung der 100%igen Bestellung innerhalb von maximal 3 Werktagen. Die Bestétigung
der Bestellung impliziert die Annahme dieser durch Ebir. Der Kunde hat die Richtigkeit aller in der Auftragsbestatigung
enthaltenen Bedingungen zu iberpriifen. Gibt der Kunde nicht innerhalb von 48 Stunden nach der Aufiragsbestétigung
etwas anderes an, so gilt der Auftrag gemdB den bestétigten Bedingungen als angenommen.

EBIR wird den Kundentarif jghrlich mit allen Codes, Preisen und Bedingungen derjenigen Produkte kommunizieren, aus
denen sich sein Sortiment zusammensetzt.

3. Zwischenfélle

Im Falle eines Zwischenfalls hat der Kunde EBIR schriftlich unter Angabe des EBIR-Produktcodes, der Beschreibung, des
Fertigungsauftrags (OT), der betroffenen Einheiten und der Griinde fir den Zwischenfall nach Artikelcode zu informieren. Mit
diesen Informationen autorisiert EBIR gegebenenfalls die Abholung des defekten Materials und iibernimmt die anfallenden
Abhol- und Austauschkosten bis zur Lieferadresse des Kunden. Wenn EBIR die Abholung von Material nicht genehmigt,
gehen alle anfallenden Frachten und Kosten zu Lasten des Kunden.

Fir den Fall, dass das Material vom Kunden nicht abgerufen und zur Inspektion an EBIR zuriickgegeben werden kann, ist es
notwendig, eine Vereinbarung zwischen beiden Parteien ber die Abwicklung des Reklamationsfalls zu treffen.

Innerhalb von 48 Stunden nach Eingang der Reklamation wird EBIR in jedem Fall Gber den Eingang und die Registrierung
der Reklamation und das anzuwendende Verfahren informieren.

EBIR behdlt sich das Recht vor, Ersatz und/oder Gutschriften fir Produkte, die auerhalb der Garantie zuriickgegeben
werden, sowie fir Produkte, deren Riickgabebedingungen nicht angemessen sind und die die Bestimmung der Ursache der
Ricksendung beeintréchtigen kdnnen, vorzunehmen.

Unter keinen Umsténden darf der Kunde ohne die ausdriickliche schriffliche Genehmigung von EBIR den Betrag, der ihm
nach einer Forderung gegebenenfalls zusteht, von zukiinftigen Zahlungen abziehen.

4. Kommunikation

Die formale Kommunikation hat durch die nachfolgend genannten Ansprechpartner zu erfolgen:
Prognosen, Bestellungen, Angebote, Muster und neue Projekte: Vertriebsleiter

Reklamationen: customerservice@ebir.com

Status von Auftréigen und Lieferungen: recepcion@ebir.com

Marketing: mk@ebir.com
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Zahlungen: administracion@ebir.com

5. Leistungszeitraum
AuBer aus Griinden héherer Gewalt gilt die in der Auftragsbestétigung von EBIR an den Kunden angegebene Lieferzeit.

Die Lieferzeiten werden entsprechend der vereinbarten Leistungsart bestétigt:

- LAGER -> EBIR Standardkatalogprodukt (2 bis 5 Tage, auBer in Sonderféllen)

- AUF BESTELLUNG -> Term Manufacturing Produkt (angegeben im Angebot oder Tarif des Kunden).

- VEREINBARUNG > mit dem Kunden auszuhandeln.

Fir den Fall, dass die Produktionskapazitét Gberschritten wird, hat EBIR eine Marge von einer Woche, um den bestdtigten
Versandtermin an den Kunden einzuhalten. In diesen Féllen wird EBIR den Kunden mindestens eine Woche vor der
Falligkeit der Bestellung informieren.

6. Zahlungsart

Die ibliche Zahlungsweise betrégt 60 Tage ab dem Datum der von EBIR ausgestellten Rechnung. Die Abwicklung und/
oder der Versand von Auftréigen erfolgt nur, wenn der Kunde bei der Bezahlung seiner Rechnungen auf dem Laufenden ist
und unter der Voraussetzung, dass das Risiko bei der Kreditversicherung gedeckt ist. Im Falle eines Zahlungsausfalls behélt
sich EBIR das Recht vor, die Lieferung ausstehender Bestellungen einzustellen.

7. Incoterms
Das Incoterm wird im Handelsangebot festgelegt.

8. Garantie

Die Gewdhrleistungsfrist fir EBIR-Produkte betréigt 5 Jahre ab dem Datum der Rechnungsstellung durch EBIR an den
Kunden. Diese Garantie erstreckt sich auf die einwandfreie Funktion der Artikel.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Méngel, die durch Verschleiy oder Bruch, unsachgeméfe Installation, unsachgeméfe
Einstellung, Schmutz, unsachgemdfen Transport, Missbrauch oder Missachtung der Betriebsanleitung sowie durch
Fahrldssigkeit oder Unfall entstehen. Die Produkte miissen in Ubereinstimmung mit den Anweisungen von EBIR und den
geltenden Vorschriften und/oder Normen verwendet werden.

Die Einfihrung neuer Produkte kann mit abweichenden Garantiebestimmungen verbunden sein, die von den in diesen CV
vereinbarten abweichen. Ist dies der Fall, informiert EBIR den Kunden iber das technische Datenblatt, das vom Kunden
zusammen mit dem Angebot angenommen werden muss.

9. Exklusivitat
Wenn irgendeine Exklusivitét besteht, wird sie in einer separaten Vereinbarung festgelegt.

10. Gewerbliche Schutzrechte

Der Kunde bestétigt, dass das Eigentum an dem Namen oder der Bezeichnung von EBIR und an allen Zeichen, mit denen
seine Betriebsstétten ausgezeichnet sind, EBIR gehért und auch weiterhin gehéren wird.

Der Kunde verpflichtet sich, nicht selbst zu produzieren oder Dritte mit der Herstellung der gleichen von EBIR entwickelten
Produkte zu beauftragen sowie die von ihm erworbenen oder in Zukunft zu erwerbenden Informationen iber die
Herstellung oder das Design derselben nicht an Dritte weiterzugeben. Diese Verpflichtung gilt nicht fir Informationen, die
zuvor ohne Mitwirkung des Kunden versffentlicht oder der Offentlichkeit zugénglich gemacht wurden.

11. Datenschutzerklérung

In Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der Verordnung (EU) 2016/679 Allgemeiner Datenschutz und Organgesetz
3/2018 vom 5. Dezember iiber den Schutz personenbezogener Daten und die Gewdihrleistung digitaler Rechte informiert
EBIR den Kunden dariiber, dass die personenbezogenen Daten, zu denen EBIR gegebenenfalls aufgrund der mit dem
Kunden gefishrten Geschéftsbeziehung Zugang haben kann, allein und ausschlieBlich fir die Erfillung der Zwecke dieser
CV verwendet werden.

12. Daver

Diese Allgemeinen Verkaufsbedingungen verléngern sich jedes Jahr automatisch. Will eine der Parteien diese Bedingungen
nicht verléngern, muss sie ihre Entscheidung mindestens drei Monate im Voraus schriftlich mitteilen.

Das Fehlen einer Geschéftsbeziehung zwischen den beiden Parteien fiir mehr als ein Jahr hat zur Folge, dass die
Verldngerung dieser Verkaufsbedingungen hinfdllig wird.
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Thanks

Gracias
Danke
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